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NEUVOSTON DIREKTIIVI 92/35/ETY,
annettu 29 pdivini huhtikuuta 1992,

afrikkalaisen hevosruton valvontasdinnoisti ja
torjuntatoimenpiteisti

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopimuksen ja eri-
tyisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (?),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),

sekd katsoo, ettd

eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldvien hevoseldinten liikku-
vuuden ja kolmansista maista tapahtuvan tuonnin osalta 26 pidivina
kesakuuta 1990 annetussa neuvoston direktiivissd 90/426/ETY (*) pyri-
tddn vapauttamaan hevoseldinten litkkuminen yhteisdn alueella; noudat-
taen kyseisen direktiivin 5 artiklan 4 kohtaa on tirkedd toteuttaa yh-
teison toimenpiteitd afrikkalaisen hevosruton valvontasdéntdjen ja tor-
juntatoimenpiteiden yhdenmukaistamiseksi,

niilld toimenpiteilld voidaan varmistaa maatalousalan jarkiperdinen ke-
hitys ja edistdd eldinten terveyden suojelua yhteisdssé,

tdmé tauti voi saada nopeasti epitsoottisen eldintaudin luonteen ja ai-
heuttaa kuolleisuutta ja hdiriditd ja vdhentdd ndin huomattavasti karjan-
kasvatuksen kannattavuutta,

torjuntatoimenpiteitd on toteutettava heti, kun taudin esiintymistd epdil-
ladn, ja eldinten terveyden suojelun takaamiseksi yhteisdssd tehokkaa-
seen ja vilittdomdéin torjuntaan on ryhdyttdva heti, kun taudin esiintymi-
nen on vahvistettu,

toimenpiteilld on pyrittdvd estimiidn afrikkalaisen hevosruton levidmi-
nen; tartuntaa todennékdoisesti levittdvien eldinten liikkkumista on valvot-
tava tiukasti ja hyonteiset on havitettdva tartuntatiloilta,

on tirkedd mddritelld edellytykset, joilla afrikkalaista hevosruttoa vas-
taan voidaan rokottaa, ja titd rokottamista koskevat sdannot,

taudin valvomiseksi tehokkaammin olisi muodostettava suoja- ja val-
vontavydhykkeet ottaen huomioon maantieteelliset, hallinnolliset, ekolo-
giset ja epitsootologiset tekijat,

perusteellinen epidemiologinen selvitys on vélttimaton taudin levidmi-
sen estdmiseksi, ja

tietyistd eldinlddkintdalan kustannuksista 26 pidivand kesdkuuta 1990
tehdyn neuvoston pédtoksen 90/424/ETY (°) 3 artiklaa sovelletaan afrik-
kalaisen hevosruton puhjetessa,

() EYVL N:o C 312, 3.12.1991, s. 12

(®) Lausunto annettu 10 pdivdnd huhtikuuta 1992

(®) Lausunto annettu 29 pdivand huhtikuuta 1992

(*) EYVL N:o L 224, 18.8.1990, s. 42. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna paitokselld 92/130/ETY (EYVL N:o L 47, 22.2.1992, s. 26)

(®) EYVL N:o L 224, 18.8.1990, s. 19. P&itos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3763/91 (EYVL N:o L 356, 24.12.1991,
s. 1)
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ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Tassd direktiivissd sdddetddn afrikkalaisen hevosruton valvontasdin-
ndistd ja torjuntatoimenpiteista.

2 artikla

Tissd direktiivissd sovelletaan tarvittaessa direktiivin 90/426/ETY 2 ar-
tiklassa annettuja méaritelmia.

“Tilalla” tarkoitetaan kuitenkin direktiivissd 90/426/ETY tarkoitettua ti-
laa ja luonnonsuojelualueita, joilla hevoseldimid eldd vapaina.

Lisédksi tarkoitetaan:

a) “omistajalla tai pitdjalla” yhtd tai useampaa luonnollista henkil6d tai
oikeushenkildd, jolla on omistusoikeus hevoseldimiin tai jonka teh-
tdvidksi on annettu niiden hoito, rahallista korvausta vastaan tai il-
maiseksi,

b) “tartunnanlevittdjalla”/micola culicoides -lajiin kuuluvaa hyonteistd
tai muuta Culicoides-suvun hyonteistd, joka voi levittdd afrikkalaista
hevosruttoa ja joka voidaan tunnistaa 19 artiklassa sdddetyn menet-
telyn mukaisesti eldinlddkintdalan tiedekomitean annettua lausun-
tonsa,

c) “vahvistamisella” toimivaltaisen viranomaisen laboratorio-tuloksiin
perustuvaa ilmoitusta afrikkalaisen hevosruton esiintymisestd; kun
kyseessd on epidemia, toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin
my0s vahvistaa taudin esiintymisen kliinisten ja/tai epidemiologisten
tulosten perusteella,

d) “toimivaltaisella viranomaisella” jdsenvaltion keskusviranomaista,
jolla on toimivalta suorittaa eldinlddkarin- tarkastuksia tai eldinlda-
kintdviranomaista, jolle timi toimivalta on siirretty,

e) “virkaeldinlddkarilld” toimivaltaisen viranomaisen nimedmié eldin-
laakaria.

3 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd afrikkalaisen hevosruton
esiintymisestd tai epdillystd esiintymisestd ilmoitetaan toimivaltaiselle
viranomaiselle viipymatta.

4 artikla

1 Kun tilalla on yksi tai useampia hevoseldimid, joiden epiillddn
sairastuneen afrikkalaiseen hevosruttoon, jidsenvaltioiden on huolehdit-
tava siitd, ettd virkaeldinlddkédri panee viipyméttd toimeen viralliset tut-
kimusmenettelyt vahvistaakseen tai sulkeakseen pois kyseisen taudin
esiintymisen.

2 Heti, kun tautiepdilystd on ilmoitettu, virkaeldinladkarin on:
a) asetettava epdilyksen alainen tila tai tilat viralliseen valvontaan,
b) pantava alulle:

i) hevoseldinten virallinen laskenta, jossa ilmoitetaan kunkin lajin
osalta jo kuolleiden, tartunnan saaneiden tai mahdollisesti tartun-
nan saaneiden hevoseldinten lukumaéérd, ja tdmén laskennan saat-
taminen ajan tasalle, jotta otettaisiin huomioon epiilyn aikana
syntyneet tai kuolleet hevoseldimet; laskentatiedot on esitettdva
pyynnostd ja ne voidaan tarkistaa kunkin tarkastuksen yhtey-
dessd,
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il) sellaisten paikkojen laskenta, jotka voivat helpottaa tartunnanle-
vittdjien eloonjddmistd tai tarjoavat niille elinympériston, ja
asianmukaisten keinojen kéyttd hyonteisten havittdmiseksi téllai-
sista paikoista,

iii) jdljempénd olevan 7 artiklan mukainen epidemiologinen selvitys;
c) kéytava tilalla tai tiloilla sd&nndllisesti, jolloin hénen on:
i) tarkastettava kaikki sielld pidettdvit hevoseldimet,

il) suoritettava taudista epdillyille tai kuolleille eldimille yksityiskoh-
tainen kliininen tutkimus tai ruumiinavaus ja otettava laboratorio-
kokeita varten tarpeelliset néytteet,

d) huolehdittava siitd, etté:

i) kaikkia tilalla tai tiloilla olevia hevoseldimid pidetiin omissa
sdilytystiloissaan tai muissa tartunnanlevittdjiltd suojatuissa pai-
koissa,

il) hevoseldinten tuonti tilalle tai tiloille tai niiden vienti sieltd tai
niiltd pois on kielletty,

iii) hyonteisten havittdmiseksi kiytetddn asianmukaisia keinoja nii-
den rakennusten sisdlld ja ymparistdssd, joissa hevoseldimid pi-
detdédn,

iv) tilalla kuolleiden hevoseldinten ruhot tuhotaan, hivitetdén, polte-
taan tai haudataan eldinladkintdsdénndistd eldinjdtteen havittimi-
sessd, kasittelyssd ja markkinoille saattamisessa sekd taudinai-
heuttajien ehkdisemisestd eldin- ja kalaperdisissd rehuissa sekid
direktiivin 90/425/ETY muuttamisesta 27 pdivind marraskuuta
1990 annetun neuvoston direktiivin 90/667/ETY (') mukaisesti.

3 Sairastuneiksi epdiltyjen eldinten omistajan tai pitdjdn on ennen 2
kohdassa tarkoitettujen virallisten toimenpiteiden kéyttoonottoa toteutet-
tava kaikki tarvittavat varotoimenpiteet 2 kohdan d alakohdan sdédnnos-
ten noudattamiseksi.

4  Toimivaltainen viranomainen voi soveltaa 2 kohdassa sdddettyja
toimenpiteitd muilla tiloilla, jos niiden paikka, maantieteellinen sijainti
tai yhteydet taudista epiiltyyn tilaan, antavat aihetta epdilld mahdollista
saastumista.

5  Edelld olevan 2 kohdan sdidnnoksien lisdksi voidaan vahvistaa eri-
tyisid sddnnoksid 19 artiklassa sddidetyn menettelyn mukaisesti sellaisia
luonnonsuojelualueita varten, joilla hevoseldimet eldvét vapaina.

6  Virkaeldinlddkéari ei saa lopettaa tdssa artiklassa sdddettyja toimen-
piteitd ennen kuin toimivaltainen viranomainen on kumonnut afrikkalai-
sen hevosruton esiintymisepdilyt.

5 artikla

Afrikkalaista hevosruttoa vastaan saa rokottaa ainoastaan tdssa direktii-
vissd sdddettyjen sddnndsten mukaisesti.

6 artikla

1 Kun afrikkalaisen hevosruton esiintyminen on vahvistettu viralli-
sesti, virkaeldinladkérin on:

a) pantava viipymdttd toimeen tartuntatilalla olevien tartunnan saanei-
den tai taudin kliinisid oireita osoittavien hevoseldinten tappaminen,

() EYVL N:o L 363, 27.12.1990, s. 51
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b) jarjestettivd edelld mainittujen hevoseldinten ruhojen tuhoaminen,
hdvittdminen, polttaminen tai hautaaminen direktiivin 90/667/ETY
mukaisesti,

c) ulotettava 4 artiklassa sdddetyt toimenpiteet koskemaan tiloja, jotka
sijaitsevat 20 kilometrin séteelld tartuntatilasta tai tartuntatiloista
(suojavyohykkeelld),

d

=

jarjestettdva kaikkien c¢ kohdassa sdddetylld vyohykkeelld olevien
hevoselédinten jérjestelméllinen rokottaminen toimivaltaisen viran-
omaisen hyviksymélld rokotteella ja eldinten tunnistaminen selkeélld
ja pysyvilld merkilld sen menetelmidn mukaisesti, joka on hyviaksytty
noudattaen 19 artiklassa sdddettyd menettelyd. Toimivaltainen viran-
omainen voi kuitenkin poiketa rokotusvaatimuksista epidemiologis-
ten, ilmatieteellisten, maantieteellisten tai ilmastollisten olosuhteiden
perusteella. Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava téstd komis-
siolle,

e) tehtdvd epidemiologinen selvitys 7 artiklan mukaisesti.

2 Toimivaltainen viranomainen voi ulottaa 1 kohdassa sdéddetyt toi-
menpiteet 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetun vydhykkeen ulkopuolelle,
jos on syytd epdilld afrikkalaisen hevosruton levidmistd maantieteellisen,
ekologisen tai ilmatieteellisen tilanteen vuoksi tai hevoseldinten sellai-
selle tilalle tuonnin tai sieltd poisviennin vuoksi, jolla taudin esiintymi-
nen on vahvistettu. Sen on ilmoitettava téstd komissiolle.

3 Kun 1 kohdassa tarkoitettu vydhyke sijaitsee useamman jdsenval-
tion alueella, kyseisten jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on
toimittava yhteistydssd tdmédn alueen muodostamiseksi. Vyohyke on
tarvittaessa muodostettava 19 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

7 artikla

1 Epidemiologisessa selvityksessd on annettava:
— aika, jona afrikkalaista hevosruttoa on voinut esiintyd tilalla,

— tilalla esiintyvéin afrikkalaisen hevosruton mahdollinen alkuperd ja
muiden sellaisten tilojen tunnistaminen, joilla on hevoseldimid, jotka
ovat voineet saada tartunnan tai saastua samasta ldhteesta,

— tartunnanlevittdjien esiintyminen ja levinneisyys,

— hevoseldinten tuonti kyseisille tiloille tai vienti niiltd pois ja niiltd
mahdollisesti pois viedyt hevoseldinten ruhot.

2 Kaikkien afrikkalaisen hevosruton mahdollisimman nopean havitta-
misen varmistamiseen tarvittavien toimenpiteiden tdydellistd yhteenso-
vittamista ja epidemiologisen selvityksen suorittamista varten on luotava
kriisikeskus.

Neuvosto antaa komission ehdotuksesta kansallisia kriisikeskuksia ja
yhteison kriisikeskusta koskevat yleiset sdannot.

8 artikla

1  Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 6 artiklassa tarkoitettu-
jen toimenpiteitten liséksi toimivaltainen viranomainen muodostaa suo-
javyohykkeen ja valvontavyohykkeen. Niitd muodostettaessa on otettava
huomioon afrikkalaiseen hevosruttoon liittyvdt maantieteelliset, hallin-
nolliset, ekologiset ja epitsootologiset tekijit sekd valvontarakenteet.

2 a) Suojavyohykkeen on muodostuttava yhteison alueen osasta,
jonka sdde on véhintddn 100 kilometrid kaikkien tartuntatilojen
ympérilla.

b) Valvontavydhykkeen on muodostuttava yhteison alueen osasta,
joka ulottuu véhintddn 50 kilometrid suojavyohykkeen rajojen
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ulkopuolelle ja jolla ei ole suoritettu jarjestelmallistd rokotusta
12 edellisen kuukauden aikana.

¢) Kun tillaiset vyShykkeet sijaitsevat usean jésenvaltion alueella,
kyseisten jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toi-
mittava yhteistydssd a ja b alakohdassa tarkoitettujen vyShyk-
keiden muodostamiseksi. Suojavyohyke ja valvontavydhyke
muodostetaan kuitenkin tarvittaessa 19 artiklassa sdddetyn me-
nettelyn mukaisesti.

3 Jasenvaltion asianmukaisesti perustellusta pyynndstd voidaan paét-
tdd 19 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen 2 kohdassa maéiritel-
tyjen vydhykkeiden muodostamisen muuttamisesta ottaen huomioon:

— niiden maantieteellinen sijainti ja ekologiset tekijat
— sédolot
— tartunnanlevittdjien esiintyminen ja levinneisyys

— edelld 7 artiklan mukaisesti suoritettujen epitsootologisten tutkimus-
ten tulokset

— laboratoriokokeiden tulokset

— toteutetut torjuntatoimenpiteet ja erityisesti hydnteisten havittdmistoi-
met.

9 artikla

1 Jésenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd suojavyohykkeelld so-
velletaan seuraavia toimenpiteita:

a) kaikki vyohykkeelld sijaitsevat tilat, joilla pidetddn hevoseldimii,
tunnistetaan,

b) virkaeldinlddkari suorittaa:

— mairdaikaisia tarkastuskdyntejd kaikilla tiloilla, joilla pidetddn
hevoseldimia,

— kyseisten hevoseldinten kliinisen tarkastuksen, johon kuuluu tar-
vittaessa niytteiden ottaminen laboratoriotutkimuksia varten;
kdynneistd ja havainnoista on pidettdva kirjaa.

¢) hevoseldimet pidetddn tilalla, jolla ne ovat, jollei niitd kuljeteta suo-
raan virallisessa valvonnassa kyseiselld vyohykkeelld sijaitsevaan
teurastamoon hétiteurastusta varten, tai jos kyseiselld vyohykkeelld
ei ole teurastamoa, toimivaltaisen viranomaisen nimedmain valvon-
tavyohykkeelld sijaitsevaan teurastamoon.

2 Jéljempdnd 19 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti voidaan
paattdd 1 kohdassa sdddettyjen toimenpiteiden tiydentdmisestd rokotta-
malla hevoseldimet jarjestelméllisesti afrikkalaista hevosruttoa vastaan ja
tunnistamalla ne suojavydhykkeella.

10 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd:

1 edelld 9 artiklan 1 kohdassa sdddettyjd toimenpiteitd sovelletaan val-
vontavyohykkeelld. Jos valvontavydhykkeelld ei ole teurastamoa, he-
voseldimet voidaan kuitenkin teurastaa suojavydhykkeelld toimivaltai-
sen viranomaisen nimedmésséd teurastamossa.

2 rokottaminen afrikkalaista hevosruttoa vastaan on kiellettyd valvonta-
vyohykkeella.
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11 artikla

Edelld 6, 8, 9 ja 10 artiklassa sdddettyjen toimenpiteiden soveltamis- ja
voimassapitoaika méaéritetdan 19 artiklassa sédddettyd menettelyd noudat-
taen. Tdmad aika ei saa missdén tapauksessa olla alle 12 kuukautta, jos
on suoritettu 6 artiklan 1 kohdan ja 9 artiklan 2 kohdan mukaisia
rokotuksia.

Poiketen 9 artiklan 1 kohdan c alakohdasta ja 10 artiklan 1 kohdasta:

a) suojavyohykkeeltd ja valvontavyohykkeeltd perdisin olevia hevoselé-
mid voidaan kuljettaa  virallisessa  valvonnassa  direktiivin
90/426/ETY 5 artiklan 3 kohdassa sdddettyjen edellytysten mukai-
sesti kyseisen artiklan 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetulle karantee-
niasemalle,

b) hevoseldinten siirrot saman tautiaseman omaavilla vyohykkeilld edel-
lyttdvit toimivaltaisen viranomaisen lupaa seuraavien sddntéjen mu-
kaisesti:

i) — hevoseldimille on suoritettava etukdteen virallinen tarkastus,
— ne on tunnistettava ja
— niiden mukana on oltava virallinen asiakirja;

ii) jdsenvaltioiden on huolehdittava kaikissa tapauksissa siitd, ettd
yli 60 pidivdd aikaisemmin rokotettuja hevoseldimid ei saa viedd
pois tilalta, jossa ne olivat rokotusajankohtana;

iii) jdsenvaltioiden on ilmoitettava toteuttamistaan toimenpiteistd ko-
missiolle pysyvissd eldinldadkintdkomiteassa.

12 artikla

Jos afrikkalainen hevosrutto on poikkeuksellisen vakava tietylld alueella,
kaikki lisdtoimenpiteet, jotka jdsenvaltioiden on toteutettava, annetaan
19 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

13 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd toimivaltainen viranomainen
toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet, jotta kaikki suojavyohykkeelle
ja valvontavydhykkeelle sijoittautuneet henkilot saisivat kaikki tiedot
voimassa olevista rajoituksista ja ryhtyisivit tarvittaviin toimiin Kyseis-
ten toimenpiteiden toteuttamiseksi.

14 artikla

1. Jasenvaltioiden on nimettdvd kansallinen laboratorio suorittamaan
tassd direktiivissd sdddettyjd laboratoriotutkimuksia ja toimitettava ky-
seistd laboratoriota koskevat yksityiskohtaiset tiedot ja kaikki niitd kos-
kevat muutokset muiden jdsenvaltioiden ja yleison saataville.

Tamin kohdan yhtendistd soveltamista koskevia yksityiskohtaisia séén-
t6jd voidaan antaa 19 artiklassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

2. Edelld 1 kohdan mukaisesti nimettyjen kansallisten laboratorioiden
tehtévit ja velvollisuudet luetellaan liitteessd 1.

3.  Edelld 1 kohdan mukaisesti nimetyt kansalliset laboratoriot toimi-
vat yhteistydssd 15 artiklassa tarkoitetun yhteison vertailulaboratorion
kanssa.
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15 artikla

Yhteison afrikkalaista hevosruttoa varten nimetty vertailulaboratorio an-
netaan liitteessd II. Kyseisen laboratorion tehtdvit maaritellaén liitteessa
111, sanotun kuitenkaan rajoittamatta padtoksen 90/424/ETY ja erityisesti
sen 28 artiklan sdénnosten soveltamista.

16 artikla

Komission asiantuntijat voivat tarvittavassa mdérin tdmén direktiivin
yhdenmukaisen soveltamisen kannalta ja yhteistydssad toimivaltaisten vi-
ranomaisten kanssa suorittaa tarkastuksia paikalla. Tarkastamalla edus-
tavan prosenttiosuuden tiloja ne voivat tarkistaa, valvovatko toimivaltai-
set viranomaiset tdmén direktiivin sddnndsten noudattamista. Komissio
ilmoittaa jésenvaltioille suoritettujen tarkastusten tuloksista.

Jasenvaltion, jonka alueella tarkastus suoritetaan, on annettava asiantun-
tijoille kaikkea tarvittavaa apua ndiden suorittaessa tehtavadnsa.

Yleiset sddannot tdmdn artiklan soveltamisesta annetaan 19 ar-tiklassa
sdddetyn menettelyn mukaisesti.

17 artikla

1 Kunkin jdsenvaltion on laadittava varautumissuunnitelman, jossa
tdsmennetddn kuinka se soveltaa tdssd direktiivissd sdddettyjd toimenpi-
teitd.

Tdmén suunnitelman on mahdollistettava sellaisten vilineiden, laittei-
den, henkiloston ja kaikkien muiden rakenteiden saatavuus, joita tarvi-
taan taudin hdvittdmiseksi nopeasti ja tehokkaasti.

2 Liitteessd IV esitetddn 1 kohdassa tarkoitettujen suunnitelmien laa-
timisen perusteet.

Néiden perusteiden mukaisesti laaditut suunnitelmat on esitettivd komis-
siolle viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua timén direktiivin tdytin-
téonpanosta.

Komissio tutkii suunnitelmat méaéritelldkseen, voidaanko niiden avulla
saavuttaa asetettu tavoite, ja ehdottaa kyseiselle jasenvaltiolle mahdolli-
sesti tarvittavia muutoksia varmistaakseen erityisesti sen, ettd ne ovat
sopusoinnussa muiden jdsenvaltioiden suunnitelmien kanssa.

Komissio hyvéksyy mahdollisesti muutetut suunnitelmat 19 artiklassa
sdddetyn menettelyn mukaisesti.

Suunnitelmia voidaan myShemmin muuttaa tai tiydentdd saman menet-
telyn mukaisesti tilanteen kehityksen huomioon ottamiseksi.

18 artikla

Liitteitd muutetaan 19 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

19 artikla

1.  Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 178/2002 (') 58 artiklalla
perustettu elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevd pysyvé ko-
mitea.

2. Jos  tdhdn  artiklaan  viitataan,  sovelletaan  p&dtdksen
1999/468/EY (%) 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyé.

(M) EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
(> EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu maéardaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tydjarjestyksensé.

20 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava timén direktiivin noudattamisen edellytta-
mit lait, asetukset ja hallinnolliset méiéraykset voimaan 31 pidivddn jou-
lukuuta 1992 mennessd. Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle viipy-
matta.

Néisséd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhin direk-
tiiviin tai niitd virallisesti julkaistaessa niihin on liitettdva viittaus tdhin
direktiiviin. Jdsenvaltioiden on sdddettiva siitd, miten viittaukset teh-
daan.

21 artikla

Komissio esittdd neuvostolle ennen 1 péivdd lokakuuta 1993 saatuun
kokemukseen perustuvan kertomuksen timin direktiivin soveltamisesta
ja liittdd sithen mukaan mahdolliset asiaankuuluvat ehdotukset.

22 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1

B. KANSALLISTEN HEVOSRUTON LABORATORIOIDEN TEHTAVAT

Afrikkalaista hevosruttoa varten nimetyt kansalliset laboratoriot vastaavat kussa-
kin jdsenvaltion diagnostisessa laboratoriossa vahvistettujen taudinmééritysmene-
telmien ja standardien yhteensovittamisesta, reagenssien kaytostd ja rokotteiden
testaamisesta. Téssd tarkoituksessa ne:

a) voivat toimittaa diagnostisia reagensseja niitd pyytiville laboratorioille,

b) valvovat kaikkien kyseisessd jasenvaltiossa kéytettdvien diagnostisten reagens-
sien laatua,

c) jarjestdvit sdannollisin véliajoin vertailukokeita,

d) sdilyttavit afrikkalaisen hevosruton virusisolaatteja kyseisessd jdsenvaltiossa
vahvistetuista tapauksista,

e) vahvistavat alueellisissa diagnostisissa laboratorioissa saadut positiiviset tulok-
set.
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LITE 11

YHTEISON VERTAILULABORATORIO

Laboratorio Central de Sanidad Animal de Algete
Carretera de Algete, km 8

E-28110 Algete (Madrid)

Tel. (34) 916 29 03 00

Fax (34) 916 29 05 98

Correo electronico: lev@mapya.es
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LITE 1l

YHTEISON AFRIKKALAISEN HEVOSRUTON
VERTAILULABORATORION TEHTAVAT

Yhteison vertailulaboratoriolla on seuraavat tehtavit:

1 yhteensovittaa yhteistydssd komission kanssa jasenvaltioissa kéytettyja afrikka-
laisen hevosruton taudinmaéritysmenetelmét, erityisesti:

a) tunnistamalla, sdilyttdmailld ja toimittamalla afrikkalaisen hevosruton virus-
kantoja serologisia kokeita varten sekd antiseerumin valmistusta varten,

b) toimittamalla standardiseerumeja ja muita vertailureagensseja kansallisille
vertailulaboratorioille kussakin jdsenvaltiossa kéytettyjen kokeiden ja rea-
genssien standardoimiseksi,

c) kerddmalla afrikkalaisen hevosruton viruskantoja ja -isolaatteja kokoelmaksi
ja séilyttamalld kokoelmaa,

d) jarjestamalld sadnnollisin viliajoin taudinméiritysmenetelmien vertailuko-
keita yhteison tasolla,

e) kerdamalla ja vertailemalla tietoja yhteisossa kéytetyistd taudinméadritysme-
netelmistd ja suoritettujen kokeiden tuloksista,

f) tunnistamalla afrikkalaisen hevosruton virusisolaatteja kéytettivissd olevilla
uudenaikaisimmilla menetelmilld afrikkalaisen hevosruton epitsootologian
selvittdimiseksi mahdollisimman hyvin,

~

seuraamalla tilanteen kehitystd kaikkialla maailmassa afrikkalaisen hevos-
ruton valvonnan, epitsootologian ja ehkdisemisen osalta,

g

2 avustaa jésenvaltioita aktiivisesti afrikkalaisen hevosruton pesdkkeiden tunnis-
tamisessa tutkimalla sille taudinmaérityksen vahvistamista, luonnehdintaa ja
epitsootologisia tutkimuksia varten lahetettyja virusisolaatteja,

3 edistdd laboratoriodiagnoosin asiantuntijoiden koulutusta tai jatkokoulutusta
taudinmadritysmenetelmien yhdenmukaistamiseksi koko yhteisdssa,

4 vaihtaa tietoja vastavuoroisesti Kansainvélisen eldintautiviraston (IOE) afrikka-
laista hevosruttoa varten nimedmén maailmanlaboratorion kanssa erityisesti
afrikkalaisen hevosruton tilanteen kehittymisestd kaikkialla maailmassa.
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LITE IV

VARAUTUMISSUUNNITELMIEN VAHIMMAISPERUSTEET

Varautumissuunnitelmien on tdytettdva vahintddn seuraavat perusteet:

1

kansallisella tasolla perustetaan kriisikeskus, joka sovittaa yhteen kaikki ky-
seisen jasenvaltion hititoimenpiteet,

laaditaan luettelo paikallisista hatikeskuksista, joilla on riittdvat mahdollisuu-
det sovittaa yhteen valvontatoimenpiteet paikallisella tasolla,

hatitoimenpiteistd vastaavasta henkilostostd, sen pétevyydesti ja velvollisuuk-
sista annetaan yksityiskohtaiset tiedot,

kullekin paikalliselle hatidkeskukselle jérjestetddn mahdollisuus ottaa nopeasti
yhteyttd henkiloihin tai jarjestdihin joita taudin puhkeaminen suoraan tai
epdsuorasti koskee,

laitteita ja aineita hatdtoimenpiteiden toteuttamiseksi asianmukaisesti on saa-
tavilla,

annetaan yksityiskohtaiset ohjeet toimista joihin on ryhdyttdva tartuntaa tai
saastuntaa epdiltdesséd ja se vahvistettaessa, mukaan luettuna ruhojen héavitta-
miskeinot,

luodaan koulutusohjelmia kentélld ja hallintomenettelyissi tarvittavan tietd-
myksen ajan tasalle saattamiseksi ja kehittdmiseksi,

jérjestetdan diagnostisille laboratorioille post mortem -tarkastuspalvelu, tarvit-
tavat edellytykset serologisia, histologisia ja muita tutkimuksia varten, ja
ylldpidetddn nopeaan taudinmédritykseen tarvittavia tekniikoita (tatd varten
olisi anneta sdannoksid naytteiden nopeasta kuljetuksesta),

annetaan yksityiskohtaiset tiedot tarpeelliseksi katsotusta afrikkalaisen hevos-
ruton rokotteen maardsté, jos joudutaan turvautumaan uudelleen hétarokotuk-
siin,

10 annetaan saddokset hétdsuunnitelmien tdytdntdonpanoa varten.



